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avivado asi por Isabel se convini?: en una es?sci:g (igeroa::;
‘Figdrese!—repuso Isabel. —Como que y 0
i ala 1 —dijo haciendo sonar la ufia d
haya obtenido ain ni esto—dijo pombmale
su pulgar contra una de sus blancas paletas—y'y
tados més de diez mil francos en regalos\,. e (A
iOh! jqué bueno, si yo llegase antes que €l.—€3
e )
ARTE decirle nz > @5t 1'
i %ios mio! jqué mal hago yo en decirle nada de esto
re;)uso Isabel como si sintiese remordimientos.

aras ili usted, y mafiana
iero avergonzar 4 su familia de y, mafigi§
i et bre una renta de seiscientos

e v pm}erd;;:iuur\::);?j todo, ;verdad? el nombrey
ey p)cro :inelcionea. ‘.»\ usted ya puedo decirle que nunca
o e i ida, y la mayor ambicion mia es
he tenido una mujer distinguic a,g yxop salic DA
der conocer una. Las huries de Ma s o e
oo ion con lo que yo me figuro de las mujeres
comParﬂ% 'ﬁn ese es mi ideal, mi locura; tanto que, mire
mundo.l ’t[:arol’les:a Hulot no tendrd nunca cincuenta ants
uStrtzadt,nifﬁ—dijo Crevel sin saber que habla] tpa{adoa(;?lgoujli
P&i las mujeres de espiritu mas dehcad_o del 31% Oépsacriﬁcar
ae. da usted, mi buena Isabel; estoy deci ido 4 .
o t0s... {Chiton! jque vienen mis hijos! a orzt'gs
Ty dosmnndou;*llpatio. Yo no diré nunca que he sabido
T atravessaled le doy mi palabra de honor, pues no qlmem
o I'mrdu usted la confianza del barén, sino que por e ;ﬂﬂ;
?l:i igiec;e:eo que sean muy amigos. ;Y debe amar muchod
» 2 o 2
esa mujer mi compadre? dnelrdaél:. o, 44
—Oh! jestd loco por ellal— ijo la }‘“ e
encontrar cuarenta mil frang;).rs‘ para casar i s
a esta nueva pasion. :
hal!_a‘i?{ };:rcree usted amado?_—r-pregumt_: Cr
—iA su edad?...—.respon'dlb Ifx i‘;oltguzﬂr:;vc[.-yo -
—;Oh! jqué estipido soy!—exclam St Yot
| I n artista 4 Eloisa, enteramente lo m smo gt
10 cr?\} le consentia 4 Gabriela que tuviese a be gd'_
tl(‘fl)?]' ila vejez! ila vejez! Buenos dias, L?l\?sfllna:lgug;:;sie ;ﬁ
Lieléimio, sy tu rorro? jAh! jaqui esté_.uz:) ;ig ¢ cnii
arecérseme. Buenos dias, Hulot, amig Srnlig
?’ronto tendremos un casamiento mas fc{:'la
Celestina y su marido 'hlmeron lLilna 3 .
bel. v la hija le respondié descaradamente i s
2 iCudl?

No ha sabidd
a, y los hd

evel.

|

mostrando 4 s

o

t810 del general Montcorn
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Crevel tomé una actitud maliciosa cual si diese
que su indiscrecion iba 4 ser reparada y dijo:

—El de Hortensia, pero aun no ests decidido. Vengo de
gasa de Lebds y se hablaba de la sefiorita Popinot para
fuestro joven consejero de la audiencia real de Parfs, 4

quien no le disgustarfa ser nombrado primer presidente en
provincias... Vamos 4 comer,

d entender

CAPITULO X

Ultima tentativa de Calibdn sobre Ariel

A las siete, Isabel volvia
le‘tardaba volver 4 ver 4
hacia veinte dias y para e
frutas que ie habia dado el mismo Crevel,

la ,‘)rima Bel habia aumentado mucho. Las
bubardilla con una ra

i cualquiera, y encont
adornos de una caja
tensia. El grabado de |
que jugaban unos amor

Ya 4 su casa en
Wenceslao, que
| cual llevaba au

omnibus, pues
la tenia engafiada
n el saco lleno de
cuyo carifio hacia
olteronasubi6 4 la
pidez capaz de quitar la respiracion
r6 al artista ocupado en terminar Jos
que queria ofrecer 4 su querida Hor-
a 1apa representaba hortensias, con las

rcitos. El pobre amante, para sufragar
los gastos de aquella caja que tenia que ser de malaquita,

Vo que hacer dos tederos que resultaron dos obras maes-
tas y ceder la propiedad 4 Florent y Chanor.

~—Amiguito mio, hace algunos dias que trabaja usted de-
masiado—dijo Isabel enjugandole la frente llena de sudor y
beséndose!a.—Semejame actividad me parece peligrosa en
el mes de agosto. La verdad es que podria resentirse sy
salud. Mire, aqui tiene albérchigos y ciruelas de casa del
sefior Crevel. No se canse tanto; he pedido prestados dos
mil francos, y 4 no ser que ocurriese una desgracia, podre-
mos devolverlos si usted vende su reloj... Sin embargo, tengo

dudas acerca de mi prestamista, pues acaba de enviarme este
paq’el timbrado.

esto diciendo, coloc el auto de prisién debajo del bo-

et.

—¢Para quién hace usted esas cosas tan bonitas?—le pre-
o tomando las ramas de hortensias, de cera roja, qué
enceslao habfa dejado para coger las frutas,
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Para un joyero.
1 ?
—iQué joyeros . S
—#-:l\% lo]sg. Stidmann me rogoé que hicera esto, §
o i ij : uda.—
correpper;‘s)a‘si son hortensias!—dijo con voz ca:;ganam 3
e es iue no ha trabajado usted nunca ;n cel cial k.
‘SI::IT giﬁci‘l{le era inventar un .amllo, un ]co‘[":[,lda; mira%a :
d un recuerdo?—dijo dirigiendo una horre e
g‘l)‘:ias’ta cuyos ojos estaban por fortm:a distraidos
momento.—Y usted dice que me ama!
Yo :‘ #
—iLio duda usted, sefiorita 4 caluroso! Mire, desde qié
—iOh! jvaya un sefiorita mas caluroso: e
I vi'us{f:d ha sido mi dnico pensazme:(l‘to,mdb e e
r:;ori,bundo ahi, sobre esa misma cama..ci Juﬁma Pt
d se entregd 4 mi, y yono le he hablado n g
b iso, pero yo me cref comprometida con 1% g
pmrc?"e-’e uesto que este muchacho se emreglok i,
g hora bien, yo he logrado
hacerle feliz y rico.»

su fortuna. \
—:Cémoi—pregunto el po
dicha, sin sospechar siquiera
lazg'-De este modo—respondio la ]onl:ne.sa.de o
Isabel no pudo resistir el placer salvaje de e e
ceslao, el cual la contemplaba con un amn il e
jaba su amor 4 Hortensia, cosa ésta_l c{il:?ael ; Ema 1o el
i /ez €N su Vv .
ver por primera vez e 1 B
::‘r);nli;sﬁgjos dg unphombre, crey6 haberla ella ence b

bre artista en el colmo dels
que aquello pudiera ser Ul

o ien mi S mandil
dijo: El sefior Crevel nos da cien mil fran(t:os flgi ecrt; arcy
" ercio, si uste .
ar una casa de COmercio, o
par:nif;ngse hombre gordo tiene ideas muy raras, {q
conmigo. h
e 4 usted? ' ! o
pagfartista, que se habia puesto p:ztlhdot ;bozll?losu n R
mir6 4 su bienhechora con 0jos ?einzpzus w——"
10 ue permitian adiv : -
estup;z f?;:;u;,eyhgn d}i)cho de un modo tan :locuiestztc que ]
— a ‘ I
horriblemente fea—repuso Isabel con amar[ig:;a irenhechora.
Sefiorita— respondié Stembock,—md ienteclily
sera'-nunca fea para mi; yo siento por usted un
in treinta afios ... _ i
A e nta y tres—continué la solt
—Si, y yo tengo cuare

como sarmientos; piense usted, repito
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ga—Mi prima Hulot, que tiene cuarenta y ocho, despierta

alin pasiones frenéticas; jpero ella es guapa!

i —Quince aiios de diferencia, sefiorita; jqué casamiento
lamos: Por nosotros mismos, cre

0 que debemos reflexio-
natlo. Ciertamente que mi agradecimiento igualard sus be-
neficios. Por otra parte, le de

volveré 4 usted su dinero antes
de pocos dias.

=iMi dinero!—exclamé ella, jOh! me
si fuese un usurero sin corazén,

—Dispénseme, pero jme habla usted de
frecuencia!—repuso Wenceslao.
treado, no me destruya.

—Ya veo que quiere usted abandonarme —dijo Isabel mo-
viendo la cabeza,—Pero iquién le ha dado fuerzas para ser
ingrato, usted que es ductil como un guante? ;Ya no tiene
isted confianza en mi, que S0y su genio protector? Yo que
e pasado tantas noches trabajando para usted, yo que le he
entregado las economias de toda mi vida, yo que durante
tiatro anos he repartido con usted mj pan, el pan de una
pobre obrera, ¥ que se lo daba todo, hasta mi valor!

—Seiiorita, jbasta! ibastal—dijo el artista, arrodilléndose
L;endiendo las manos hacia ella.—No afiada usted una pa-

12 mds, Dentro de tres dias hablaré, se lo diré todo; dé-
jeme—le dijo besandole las manos,—jdéjeme ser feliz! amo
¥ S0y amado.

—Pues bien, sé feliz, hijo mio—

Y acto continuo le beso e
&e frenesi que debe se
T6ar su uiltima maana,

—jAb! es usted la criatura mejor y mds noble del mundo,
SSusted igual 4 la que amo—dijo el pobre artista.

—Yo le quiero atn 4 usted bastante para temer por su
Barvenir — repuso Isabel con aire sombrio.—Judas se ahorco,
10dos los ingratos acaban mal, usted me abandona y ya no

4 nada bueno. Tenga usted en cuenta que sin casarnos,
PUES S0y una solterona y no quiero agostar la flor de su ju-.
Ventud, su poesia, como usted dice, en mis brazos, que son
» que sin casarnos, po-
#M0S permanecer juntos. Escicheme; yo tengo espiritu co-
Rercial, y en diez aios de trabajo puedo lograr una fortuna,

me llamo economia; mientras que con una joven que
fepresentard gastos, usted se disipard y sélo trabajar4

trata usted como

dinero con tanta
En fin, usted que me ha

dijo Isabel levantandole.
n la frente y los cabellos con
ntir el condenado 4 muerte al sabo-
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.a dicha no crea nada mds que recuerdos
ienso en usted, permanezco con l0s br
705 caidos durante horas enteras. Ahora bien, Wenceslag,
quédate conmigo... Mira, ahora lo comprendo todo; tendris
queridas, mujeres bonitas semejantes 4 esa pequefa Mar-
neffe, que quiere verte y que te daré la dicha que no puedss
hallar conmigo. Luego, cuando yo te haya procurado treinta}
mil francos de renta, te casaras.
__Seiiorita, es usted un dngel y no olvidaré nunca este
momento—dijo el artista enjugdndose las lagrimas.

__Asi es como quiero verte, hijo mio— exclamo Isabel e
rdndole con embriaguez.

Puede tanto en nosotros
su triunfo. {Habfa hecho tan gran conce
sefiora Marneffe! La solterona experimentd la emocion mi
viva de su vida, y por primera vez, sinti6 que la alegil
-nundaba su corazon. Por disfrutar de otra hora semejant;
hubiera vendido su alma al diablo.

— Estoy comprometido y amo 4 una mujer, contra la cu
ninguna puede prevalecer. Pero usted es y serd siemprel
madre que yo he perdido.

Estas palabras fueron come una avalancha de nieve caidt
sobre aquel crater ardiente. Isabel se sentd, contemplo o
aire sombrio aquella juventud, aquella distinguida bellez
aquella frente de artista, aquella hermosa cabellera, en usk
palabra, todo aquello que despertaba sus comprimidos if§
tintos de mujer, y algunas lagrimas que se secaron T
pronto, humedecieron por un instante sus 0jos. Se parecid#
esas estatuas que los escultores de la Edad media colocaté
sobre las tumbas. b

—No te maldigo, porque no eres més que un nifio —di
levantandose con brusquedad.—iQue Dios te proteja!

Y bajé para encerrarse en su habitacion.

—1Pobre criatura! me ama—exclamé Wenceslao.

Este dltimo esfuerzo de la naturaleza seca y positiva pé
conservar 4 su lado 4 aquella
poesia, habia sido ta
4 la brutal energia de

para hacerla feliz. |
Yo misma, cuando p

la vanidad, que Isabel creyo e
sion, ofreciendo 418

imagen de la belleza ¥ ded
n violento, que s6lo puede comparas
| ndufrago haciendo la itima tental§

para llegar 4 la orilla.
Dos dias después, 4 las

en el momento en que el

fundamente, oyo llamar 4 la puer

cuatro y media de la madrug
conde Steinbock dormia mas
ta de su buhardilla, sai¥
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abrir y vio entrar 4 d
os hombres mal vesti
: ! idos, acompa
;i]e un tercero cuyo uniforme anunciaba 4 un d s
guacil. n desgraciado
—iEs usted, don Wenceslao : i
s e Girimo. , conde de Steinbocki— Je
—Si, sefior.
—Caballero, me I 3
, me llamo Grosset, sucesor del sefior
chard,'y soy guardia de comercio. : wibiploi
—Bien, jy qué?
—Que o 1
prisié%deqéﬁﬁ EJSl[_fi‘d detenido y tendrd que seguirnos 4 la
e y. Haga el favor de vestirse... (%omo ust d
4 ‘[;aic ro guardarle todas las consideraciones debid ;
—Vaggs;?:;rflsae munijclfa:ﬂ ¥ abajo nos espera un cochaesm
4 ser embalado con tod i ;
e i 0 género de miramien-
os—le dijo uno de los corchetes;—asf es que ¢ e
su generosidad. ¢ o i g
algﬂ;eclittli):c}{ se vnsg:'d, bajé la escalera en medio de los dos
i recibir} 'sed metié en el coche. El cochero eché 4 andai‘
el gr enes, como hombre que sabe adonde va
ok gzp;xsis nfll pobre extranjero se hallaba en la c,;ir
| I‘D . . 0 . =
oy » que ni1 siquiera hize la menor recla-
A las di : i i
conlrdsa ﬂ:e; Ifsmb I]lamado 4 la escribania de la cércel y en-
s dineroa'i % J éa cual, hecha un mar de lagrimas, le
i e que viviese bien y d ;
e | € que se -
—I-?i'gu;?o b{asta}}!c espacioso para po{ier tcr!abajarpmw
; jo mio—Ile dijo la solterona,—no hable ok
€ S arresto, no escriba i gk
e s'crl.aé alma viviente, porque eso per-
B Iranquilou Pooga im.r.é lHay que esconder esta mancha.
ol | s’c} b nire la suma y pronto quedard usted
e trlaba° ri éme, l;hcwndome: lo que debo de traerle
e. i
i ol de;beré que adustgd muy pronto libre, 6 moriré.
a usted mds que la vida, pues perderia

4 mis ‘1[16 l.a U. i € e 0

; .
teniend; s:ilui; ;:3;:{ :[ gogazon lleno de contento, toda vez que
vl casamicma uen recaudo, esperaba poder hacer
o Obodcoq)Hortens:a,_ diciéndole 4 ésta que
B R‘]sia ePecundp d las ms'tar_acias de su mujer
R P o i e
: icorl:tis:, 4 pesar de no ser el dia en que e;; aecgsctisl:bdretfa
RROMEr; pero queria gozar de las torturas que semiria?sﬁ
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primita, en el momento en gue Wenceslao acostumbraba §
air. :

—;Vienes 4 comer, Belz—le pregunto la baronesa octh
tando su desconcierto.

—3Si.

—Pues, entonces, voy 4 decirles que sean puntuales, por
que sé que no te gusta esperar.

Hortensia hizo una sefia 4 su madre para tranquilizaris
pues se proponia decirle al criado que despidiese al sefior
Steinbock cuando éste se presentase; pero el criado habigS
salido. Hortensia se vi6 obligada 4 dar el encargo 4 la ¢&
marera, y ésta subi 4 su cuarto 4 buscar su labor & fin de
permanecer en la antesala.

" Y mi novio? ya no me habldis nunca de ¢l—dijo la
prima Bel 4 Hortensia cuando ésta hubo vuelto.

— A propésito, jqué es de €7 —dijo Hortensia.—Veo qué
se hace célebre. jQué tonta debes estar al ver que no se e
bla mds que de don Wenceslao Steinbock!—le susurréal
oido 4 Bel.

—iYa lo creol—respondio la solterona en voz alta.—S
n0o se tratase mas que de encantarle hasta el punto de b
cerle olvidar los placeres de Paris, conozco mi poder y &
que lo lograria; pero me
artista semejante, el emperador Nicolds le indulta...

—Ah! jbah!—respondi¢ la baronesa. .

—;Cémo sabes tu eso?—pregunto Hortensia, que sintit
su corazon oprimido.

—Una persona que estd unida

e
4 ¢l por los lazos massis
grados, su mujer, se lo ha escrito—repuso la atroz Bel=

(Quiere marcharse, pero yo opino que serfa muy
dejando Francia por Rusia.
Hortensia mird 4 su madre, inclinando la cabeza; la batt

estupidd
|

nesa apenas tuvo tiempo para coger 4 su hija, desmayadaf}

blanca como el encaje de su pafioleta.

—Isabel, jhas matado 4 mi hijal—exclamé la baronesa=

han dicho que para atraerse & |

‘Has nacido para desgracia nuestra. |
—Qué culpa tengo yo de esto, Adelina’—pregunto #f
lorenesa levantindose y tomando una actitud amenazados
que la baronesa, en medio de su turbacién, no noto.
—_Perdéname —respondié Adelina sosteniendo 4 Hortet
sia,— Llama. '
En este momento, la puerta se abrid y las dos muj
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;‘rgiwe;on l.a cz}beza a un tiempo y vieron 4 Wenceslao Stein-
abielf-’t& gu;}flz:l r:t;ocmexa, en ausencia de la camarera, habia

—iHortensial—exclam¢ el arti ‘
gr;;po for:qado por las tres mujl;zt;Z[: SHpmein e
besd d su prometida en la frente, ante los ojos de su ma-
ire, pero tan piadosamente que la baronesa no se enfado.
fiste beso era mejor que todas las sales inglesas contra el
ge{ssrr]xayo. f-lortensxa'abrié los ojos, vi6 4 Wenceslao ¥ reco-

I:me::fec& :rll":es. Un instante después se encontraba comple-
mriégggo;wo quel usted me ocultaba’—dijo la prima Bel
sonien enceslao y fingiendo adivinar la verdad por la
confusién de sus dos primas,—;Cémo me has robado mi
ovio?—le dijo & Hortensia conduciéndola al jardin o
Hortensia cont6 inocentemente la novela de su amor & su
prima, Su padre y su madre, persuadidos de que Bel no se
tasaria nunca, habian autorizado, segtin decia ella, las visi

tas delpondelde Steinbock. Unicamente que Hortensia conic;

corderito viejo, atribuy6 4 la casualidad la adquisicic’m del

Igi%utfo );’ la venida del autor, el _cual, segiin ella, habia que-

o saber el nombre de su primer adquisidor. Steinbock
yal cabo de un rato, 4 unirse con las dos jovenes par;

| arlas gracias con efusion 4 la solterona por su pronta liber-

t?d. Isabel respondi6 jesuiticamente 4

;ﬁ ;::gzdic;réno le }l1ab1'sli ic]lecho mds que vagas promesas, ella
sacarlo al dia siguiente, y '

: | , ¥ que el prestamista

avergonzado de aquella innoble persecucion, se}') habia, sin

Guda, adelantado 4 ella. Por otra parte, la solterona parecio

enceslao que como

| feliz Kafeiicité d Wenceslao por su dicha.

= ﬁldhll'i’*le dijo delante de Hortensia y de su madre
¢ r;ts e one hubiese confesado antes de ayer que amaba i
. Prima Flortensia y que era correspondido, me habria

o stis ; .
tiitado muchas ldgrimas. Crefa que iba usted 4 abandonar

R S . i
ntigua amiga, 4 su institutriz, mientras que, por el

| tntrario, va 4 ser pri {
. r 3 o
; ; primo mio; en adelante me pertenecerd

isted por lazos débil
ay es, es verdad, pero que bastan 4
m:rli)nentos que usted me inspira..f vh e ol
br£§6 4 Wenceslao en la frente. Hortensia se arrojé en
i Drazos de su prima y rompié 4 llorar.

~Te debo mi felicidad—le dij '
- icidad—TIe dijo,—no lo olvidaré ’
- —Prima Bel—dijo la baronesa abrazando 4 Igahnellmcﬁ
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rante la embriaguez que sentia al ver que las cosas se habla
arreglado tan bien,—el barén y yo tenemos una deuda g
tigd y queremos pagdrtela; ven al jardin d hablar de negs
cios—dijo llevandosela.

Isabel representd en apariencia el papel del buen angelde
Ja familia: se vefa adorada por Crevel, Hulot, Adelina y Hog
tensia.

—Queremos que no trabajes més—dijo la baronesa.—3i
poniendo que ganes dos francos diarios, excepto los domin
gos, hace seiscientos francos al aiio. Pues bien, @ cudnly
ascienden tus economfas?

—iA cuatro mil quinientos francos!

—Pobre prima—dijo la baronesa levantando los ojos d
cielo, tan enternecida estaba al pensar en las penas y prive
ciones que suponia aquella suma, amontonada durante tréint
afios.

[sabel, al ver el desdén burlén de la advenediza, se ofex
di6 por aquella exclamacién y su odio adquirié una doss
formidable de hiel en el momento en que su prima aband
naba todos sus recelos acerca del tirano de su infancia.

— Aumentaremos esa suma con diez mil quinientos fra
cos—repuso Adelina—y colocaremos el total 4 tu nom
bre como usufructuaria y & nombre de Hortensia comd

Gnica propietaria; de este modo tendrds seiscientos franc

de renta.

Isabel parecié estar en el colmo de la dicha. Cuando o8
vi6 del jardin con el paiiuelo en los ojos y ocupada en Sec
l4grimas de alegria, Hortensia le cont6 todos los favores g
llovian sobre Wenceslao, el bien amado de toda la familie

En el momento en que el barén entro, encontrd dw
familia toda reunida, pues la baronesa habfa saludado oficith
mente al conde con el nombre de hijo y habia fijado el matt
monio, reservandose la aprobacién de su marido, para &
alli 4 quince dias. De modo que apenas se presenté entl

salon el consejero de Estado se vié rodeado de su mujerff 48 Bjo. Mi hijo sabfa

de su hija, que corrieron 4 ¢l la una para hablarle al oido}
la otra para abrazarle.

—Ha ido usted demasiado lejos comprometiéndome dees

modo, sefiora—dijo severamente el barén.—Ese casamieni§

aun no est4 hecho —dijo dirigiendo una mirada 4 Steinbotk

& quien vi6 palidecer. A
| desgraciado artista se dijo:
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—Conoce mi arresto.
—Venid, hijos mios—djj
i ; s—dijo el barén, llevd jardin 4
mﬂ: iy ey . ndose al jardin 4

¢ d sentarse con ello i

: s €n uno de los S 7
ety s bancos del kiosco

—Seior conde, jama { mi hij
, dama usted 4 mi hija tanto como v
3 0 ama-
bad su madr_e?—le_pregumgb el barén 4 \’\’enccslao)
—Ms, sefior—dijo el artista. - '
—%),zmn;agif j!‘:‘.llhl]'a de un ;1{ldeano ¥ no tenia un céntimo
—Dé sted 4 la sefiorita Hortensia tal como est4 ;
hasta sin canastilla de boda... s, - -
esﬁjl;edc;ie%aar(?nst?{deij(; e!}?arén sonriendo;—Hortensia
: ulot de Hervy, consejero de E ‘
r ; e Hsta
gér;ctor d}t:l Tamo de Guerra, gran oficial de la Legici‘)or;
Y quc;n(()irémf;néaeno del conde Hulot, cuya gloria es inmortal
) oco serd mariscal de Francia. ;Y. ti
A p riscal de Francia. ;Y... tiene
—Es verdad—dijj i
jo el artista,—parezco tener ambicién:
pero aunque fuese mi querida Hortensia la hij o
ensia la ]
e caéaria pipe hija de un obrero,
~ 50 es lo que queria saber—aiiadi ;

) es | —aiiadié el barén.—V
Hortensia, déjame hablar con el sefior conde. va v[:a.s \?m’
ama sinceramente. R s,
'—iOh! padre, ya sabia'yo que us g

B el yo que usted bromeaba—respon-
inﬁ;ism querido Wenceslao—dijo el barén con una gracia
. elaagrti‘sjtn gran encanto en los modales cuando estuvo solo
{ a,—constitui 4 mi hijo un dote de dosci i
e doscientos mil
o glons(; d:i lt(:)S cug[eé]cdl pot:jre muchacho no ha tocado un
‘ ) card. ote de mi hija serd de dosci i
; sciento
ficos, que usted reconocerd haber recibido, -
~Si, sefior conde.
H—Qué aprisa va usted—dijo el consejero de Estado.—
_I;%‘:m[e el favor_dc escucharme. No se puede pedir 4 un
1tmo la abnegacion que tiene uno derecho 4 esperar de
todo lo que yo podia hacer y todo lo

e barta por LS00 S :
. Por su porvenir: sera ministro, y asi hallard ficil-

Jente los doscientos mil francos. Respecto 4 usted, joven, es
? 3

ra cosa. Recibird usted s i i
e usted sesenta mil francos en una inscrip-

:l i;nc% por ciento & nombre de su mujer. Esta suma
5 4 o oy :

'pue!'tg!e ¥ada con una rentita que se dard 4 Isabel; pero ésta

I vivir mucho, pues estd tisica, lo s¢.- No diga usted
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este secreto 4 nadie; que la pobre joven muera en paz. Mi

hija tendrd una canastilla de veinte mil francos; su made3

invierte en ella seis mil francos de sus diamantes...
—Sefior, me colma usted...—dijo Steinbock estupefacto
—Respecto 4 los ciento veinte mil francos restantes...
—Basta, seior—dijo el artista,—no quiero mds que i

querida Hortensia. :
—Quiere usted escucharme, joven ardiente? Respects

4 los ciento veinte mil francos, no los tengo, pero los regk

bir4 usted...
—iSefiorl...
—Los recibird usted del gobierno en encargos que yo ol
tendré para ustedes, doy mi palabra de honor. Va usteds
tener un taller en el depdsito de mdrmoles. Exponga alguns
hermosas eéstatuas, le haré entrar en el Instituto. Enls
altas esferas nos miran con benevolencia 4 mi hermano ¥4
mi, y espero salir airoso pidiendo para usted trabajos de
cultura en Versalles por una cuarta parte de la suma. Fini
mente, recibird usted algunos encargos de la villa de Pas
y de la cimara de los pares; tendrd usted tanto trabajo, Qi
rido mio, que se verd obligado & tomar ayudantes. Asidl
como le pagaré. Vea usted si la dote, de este modo pagasy
le conviene, consulte sus fuerzas...

_Me siento con fuerzas para hacer yo solo la fortuna
mi mujer, si eso me faltase—dijo el noble artista.

—iEso me gusta! —exclamé el baron.—iLia hermosajues
tud sin dudar de nada! {Yo hubiese derrotado ejércitos el
ros por una mujer! Vamos — dijo cogiéndole una mano al o
ven escultor y golpedndosela, — tiene usted mi consem
miento. El domingo que viene se firmard el contrato, ¥
sabado siguiente, al altar, el dia del santo de mi mujer: 3

"~ Todo va bien —dijo la baronesa 4 su hija que estabaps
gada 4 la ventana,—tu futuro y tu padre se abrazan. l
Al entrar por la noche en su casa, Wenceslao descifii$
enigma de su libertad: encontré en la porteria un granf#h
quete sellado que contenia el expediente de su deuda con®
recibo en regla redactado debajo del juicio y acompais
de la siguiente carta:

i
«Mi querido Wenceslao:
sEsta mafiana, 4 la diez, he ido d tu casa para Qi
tarte 4 una alteza real que deseaba conocerte, All{ he sa

Jue debfa emplear en ir 4
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que los ingleses te habian G
: : conducido 4 . Sels
cuyaA i:apztal se llama Clichy’s Castle 4 una de sus islitas
¥ o 1 g ¢ 1
iicho ri?r?é?ti he ido 4 ver 4 Leén de Lora, 4 quien he
por falta de cﬁafrgo plo;_izas dejar la campifia donde estabats
BOIvenir si no te d mil francos, y que ibas 4 comprometer t
e t*en%assz I\:er por tt(lj real protector Bridauﬂ
B 5 ha conocido la miseria v . ’
tuh : 5 a4 miseria y s "
Gy :_itg:;ﬁ’oef;ﬁa alli P}?T fortuna. Hijo mio en}trguleesséc}]bL
ma. v he idp 4 =3 03
B o i, 1](162; ;:agf?)r por ti al beduino que
¥ tenfa 4 10 encerrdndote.
fréveneq:se iesta; 4 las doce en las Tullerfas, no thc (r:g]:jm
i rés ondidp rgn 0 ,e[ aire libre. Como sé qu;’. eres hIiDd II ;
i P ; 0 de tra ms ﬂmlgos, pero no e v a g?#
q e[fagas 4 verles mafiana. stard de mds
sledn y Bridau no 4 :
uerrdn el d . Sae
tada un s Inero; pero t
o' Oulilsl.]' grupo, y tienen razén. Esto ésplo Eﬂpﬂ(}nrau
l quisiera poder decirse tu rival, y ¢ que piensa
It compaiiero, » ¥ que no es mds que
5P D.—He dicho al princi i
hasta mafiana, y ha gj;mp.llr?%fhg que no volverias del viaje
: «Estd bien, hasta mafiana,»

El conde Wences
e air\i:\ enceslao se acosté en las sdbanas de pirpur
ga que nos hace el Favor, es este
que para las gentes de genio camina mis |a e
B S dee 10a mds lentamente aun que
lie tuviese una venda Lnr?! RO R o
, *n los ojos. Fici i
o Jos. Kdcilmente e
Porias galas de los charlatanes, atraid e
¥ SUs trompetas, gasta en ver y o
; VEr y pagar sus paradas el tiemp.or

; buscar 4 |
a L
% rincones donde se ocultan. 5 geaieadn S enl

hora es necesario expli j

i sario explicar como el sefior on de
i ;b;a s{qifi%?fcowa lreumr las cifras de la doteb?:lreonHr:JrL-

S dt[;‘- 0s horrorosos gastos de la deliciosa
B ﬁnand:‘ xa”:nstaiarse la sefiora Marneffe. Su
ot ;a[ .e:'aba el sello del talento L]Uﬂ""l:l-i':l
i acc%ém :s lgntes apasionadas 4 los barrancos
B s les hacen perecer. Nada demostrari
. [EJ he’rbgue comunican los vicios, v al cuwri
B pes hi iles que dan de vez en cuando Jos
3 5, los voluptuosos, en fin, todos los devotos d?\l
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CAPITULO XIV

Donde el desenlace de las novelas ordinarias se encues:
tra 4 la mitad de esta historia demasiado veridica, bass
tante anacreontica y terriblemente moral.

[La vispera, por la mafiana, el anciano Juan Fischer, por
no tener los treinta mil francos que habia cogido de la caj
su sobrino, se vefa en la necesidad de declararse en quiebd
si el bar6n no se los remitia.

Este digno anciano, de cabellos blancos y de setenta ano§
tenfa una confianza tan ciega en Hulot, el cual, para &
bonapartista, era una emanacién del sol napoleénico, quest
paseaba tranquilamente con el dependiente del Banco enla
antecdmara de la pequefia habitacién de ochocientos francs
de alquiler, desde donde dirigia las diversas empresas &¢
granos y forrajes.

—Margarita ha ido
aqui—le decia.

El hombre vestido de gris y con galones de plata conocil
tan bien la honradez del anciano alsaciano, que queria detr- .
e los treinta mil francos en billetes; pero el anciano le obl

gaba d quedarse, objetando que aun no habfan dado I
ocho. Un cabriolé se detuvo y €l anciano sali6 precipitadé
mente 4 la calle y tendié la mano con sublime certeza
barén, que le dio treinta mil francos en billetes de bancos

—Vaya usted tres puertas mds all4, ya le diré por qués
dijo el anciano Fischer.— Aqui tiene usted la suma— ijod
anciano volviendo 4 entrar y entregando el dinero al repre
sentante del Banco, 4 quien acompand hasta la puerta. §

Cuando el dependiente del Banco estuvo fuera de VIsiy
Fischer hizo volver al cabriol¢ donde le esperaba su augusi
sobrino, el brazo derecho de Napoledn, y le dijo llevé
dole 4 su casa:

4 buscar los fondos 4 dos pasosi

me ha entregado usted los treinta mil francos qué A48
usted endosado?... Ya es mucho el que haya puesto la Hil§
un hombre como usted. -8
—Vamos al fondo del jardin, padre Fischer— dijo el
funcionario.—Es usted fuerte—dijo sentdndose bajo U8S

—jQuiere usted que se sepa €N ¢l Banco de Francia '5: Edsm:m embrollo
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mador y midiend : .
! o de pies 4 cabe; .
abeza al anci
mrfg&ﬁ::tl: de carne humana mide 4 un substﬁﬂ?ommo o
para colocar en renta vilaliciakrespm}dio ale-

gremente el ancianitp s i
e 0 seco, delgado, nervioso y. de ojos

—gLe perjudica el calor
—Al contrario.
—gUQué le parece el Africa?
—jUn pais bonito!... Los franceses f

iy .08 franceses fueron alli con el
—Se trata, par:

ata, para que nos salvemos ir d i

-—ﬂ[ i : os todos, de ir 4 Argelia,
—Un empleado d

B 0 Vi, e comprn o e o g B

: wir, su casa de i0.”

—%Qué haré en Argelia? e
—rroveera river

B e;:nx:)sigidflos x:[\ eres de guerra, granos y forrajes;

irmado. Encontraré usted las provisio-

nes en el pafs al set :
enta por cient i .
ondremos aqui. d 0 més barato del precio

que le

—'({mén me proveerar...

—Los raz S if
el Cgﬁ:{;ig;d{i)os achours, los califas. Hay en Argelia
B dauc?1 aunque sea nuestro desde hace
B, e’nera € granos y forrajes. De modo que
it inﬁﬁidmc‘osi pertenecen 4 los drabes, se los coge-
. [Ofs l-'wb pretextos; después, cuando estainben
combate.much,o )O:Tg es se esfuerzan en recobrarlos. Se
P e cantic}iad s {?]mnos; pero no se sabe nunca exac-
i U.cmqued an robado ambas partes. En campo
o p(})] e contar los hectélitros como en el
P B o missmoenos en la calle del Infierno. Los

e o nis  que los spahis, como prefieren el
o S generos 4 precios muy bajos, y com-
ol procuprarileosvﬁgrbmmes’ calculados en ?a difi-
08 transportes. He aqui la ?rgcl?: bl;)j;pﬁe;]ﬂlg;ﬂ;t%ug Cviey

: € vista.
el na&gzrgerago por la botella de tinta de toda
i naciente osotros, los administradores, no
R _en esta cuestién hasta d ’
#0S; pero los particulares ti o ke
res tienen buenos ojos. Asi, pues, le

vio 4 b
acer su fortuna, le coloco 4 usted como Napoledn

locaba 4 i
B u? ?:a’a::cal pobre 4 la cabeza de un reino donde
podia proteger secretamente el cor
: ntrabando.  Estoy
3 B istoy
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i > alta cien mil
arruinado, mi querido Fischer. Me hacen fa :
i aqui 4 un afo. i e o
trnncc[)\?odieg ningtn mal en pogersclgs a Jl(;:a?i;d:si s
plico tranquilamente el alsaciano.—Eso se

i - . v = L 4 V 1}
el !mgffé?)}npradm- de su establecimiento \Eendcrgsfnhr;;ls s:
—d‘esta mafiana y le entregard diez ml‘l1 ;?clesita e
U;t;): &n Hulot.—;No es todo lo que ustec g
el bar —db
. n a? - <3 1 1 ¥
i A};{'gnciano hizo un signo de asurltsnb'm_ gme'sté i)
— Respecto 4 los fondos de alld abaj , eté i
50 elpbar()n —Caobraré el resto del preci
repu bn. &
. imiento: lo necesito. ' . .
i Lszf‘lbcliemll:]:wio le pertenece, hasta mi sangre—dijo elan
—Todo ,lep :

. ijo € : ibuyendo
cmm"Oh' no tema usted nada—dijo ,el baru;;ei:gﬂ;uﬁuemm
0 i icacia de tenfa;—re s

T a de la que ;—res) j
" s peist!l)(;flim su honﬁadev_ no sufrird lo mds minime
a bl

i o ad, ¥ 3 q n h C ID‘
{l[’ e |d€ l()d{) de la. ‘luIOI ld ld y como 50y )0 uie a Cco ‘
C (ldO al]l d lcl <IU101 ]dad, estoy Segtll Q0 de (lla. ESIO, wﬁ

[ + le conozco, ¥ pi
Fischer, esun secreto de vida y muerte; le c y
scher, ;
eso le he ha?lado sm‘rodeo-s..:Y ARt 3
& ey angza'no.i d cien mil francos para vivir fel
fos. 1€ usted cie
Dos aiios. Tendra

T i -—dﬁo
iy 2567 honor es el suyo =il
— Lo haré como usted desea, mi

|
ilamente el ancianito. i o
traﬂqilsl?rr‘:me gustan los hombres. Sin e;mbar?e?i,zng -
hwr;i usted sin haber visto 4 su sobrinita 3 |
cha
oy ' as raszias, el precio dado pqri
El achour, \a rassia de las razsi d,‘ reco (o
nrlleado por la casa Fischer, no po lgn Hl;rtensia nellS
exlw?ne sesenta mil francos para la dote (\: - francés, Tl
1, ella el ajuar, que costaria unos cinc il france
ot il gastados 6 que tenia que gas e
Mameft HE"I éff ;de donde habia sacado el bar()dn ?is &
Marneffe. En b, § hablessendo e
‘ evar? He aq
Rk iy ﬁa?;tb;;lf;ia ido 4 asegurarse por una S
ias antes, Nu ) i
nlfsc?el-z mil francos y por tres afios en dos comp
de

g Provi i g idad CUlE
uros sobre la vida. Provisto de la péliza de seguridad (58
-J

: . sta conve -«,-(_l

: A M habia sostenido esta coi ,
i abfa sido pagada, hab ar de Francia, en/cis

P”milhsmm baron de Nucingen, par de Francia,

con .

L

"ul

"coche se hallaba al salir de y
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: na sesion de la cdmara de los
pares para ir & comer con ¢é|,

—Dbaron, necesito sesenta mil francos y se los pido. Usted
me indica un testaferro en quien yo delegaré por tres afios
{a cuota empefiable de mi sueldo, que asciende 4 veinticinco
il francos anuales y que suma en total setenta y cinco mil,
Usted me dird que me puedo morir.

£l barén hizo una sefia de asentimiento.

—Pero aqui tiene usted una péliza de seguro por ciento
cincuenta mil francos que le serd transferida— respondi6 el
baron sacando un papel del bolsiilo.

=:Y si le destituyen’—dijo el barén millonario riéndose,

Bl otro barén antimillonario se quedd pensativo,

—Tranquilicese usted, pues sélo le hago esta obgweciin
{Iaga hacegle veg que le hago algiin favog degandole a suma,

€0 %Je se halla usted muy apugads.

480 @ mi hija—dijo el barén Hulot,
fortuna como todos los

nistracion en una époc
sabrdn recompensar
¢l emperador.

—VYamos, ha tenido usted i Gosefa, lo cual lo explica
todo—dijo el par de F rancia.—Aqui, paga entre nosotros,
elduque de Hegouville le ha hecho un gran favog quitdn-
dole de encima 4 esa sangusgiiela. Conozco esa desgracia y
S compadeceg—aiiadio queriendo citar un verso francés.—

uche usted un consego, Ciegue usted su tienda, si no se
VA d meg pesdidp.

Eiste sospechoso negocio se hizo mediante la intervencién
" Un usurero llamado Vauvinet, uno de esos negociantes
JUe van 4 la vanguardia de las grandes casas de banca, como
8¢ pececillo que parece ser el criado del tiburén. Este
dprendiz cancerbero estaba tan satisfecho de poder conquis-
larse la proteccion de aquel gran personaje, que prometié al
sefior barén Hulot negociarle treinta mil francos de letras
de cambio 4 noventa dfas, comprometiéndose 4 renovarlas
atro veces y 4 no ponerlas en circulacion,

Lsucesor de Fischer debia dar cuarenta mil francos para
outener aquella casa, pero con la promesa de la provisién
%€ 105 forrajes en un departamento préximo & Paris,

- Tal era el dédalo €spantoso en que sumian las pasiones 4
810 de los hombres més probos hasta entonces, 4 uno de los

—7Y carezco de
que contindan empleados en la admi-

a_ingrata en que jamds las cimaras
sus servidores adictos, como lo hacia

*




= o~

-l

132 LA PRIMA BEL

trabajadores mas habiles de la administracion napolednicat
la concusion para saldar la usura, y la usura para dar pasto
4 sus pasiones y para casar 4 su hija. Aquella ciencia de pro-
digalidad, todos aquellos esfuerzos, los hacia para aparecet
grande 4 los ojos de la sefiora Marneffe, para ser el Jiipiter
de aquella Danae de medio pelo. No se despliega més acti
vidad, més inteligencia y mas audacia {wara hacer honrads
mente fortuna, que la que desplego el baron para meter li
cabeza en un avispero: atendfa d las ocupaciones de su cargg,
daba prisa 4 los tapiceros, iba 4 ver 4 los obreros € inspegs
cionaba minuciosamente los menores detalles de la casa de
Ia calle de Wanneau. Entregado por entero 4 la sefiora Mar
peffe, no dejaba por eso de asistir 4 las sesiones de las¢d
maras, se multiplicaba, ¥ ni su familia ni nadie echaba de
ver Sus preocupaciones.

Adelina, estupefacta al saber que su tio estaba salvadoy
al ver que figuraba un dote en el contrato, sentia una espe
cie de inquietud en medio de la dicha que le causaba el ma
trimonio de Hortensia, realizado en condiciones tan honr
sas; pero la vispera del matrimonio de su hija, combinade
por el barén de modo que coincidiese con el dia en queld

sefiora Marneffe tomaba posesion de su habitacion de la callel

de Wanneau, Héctor hizo cesar el asombro de su mujeR

‘mediante esta comunicacion ministerial:

— Adelina, he aqui ya casada 4 nuestra hija; asi € ﬂut -

todas nuestras angustias respecto 4 este punto han cesads
Ha llegado para nosotros el momento de retirarnos 6%
mundo, pues ahora apenas transcurran tres afios, tendré
tiempo necesario para tomar el retiro. ;Por qué hemes
de continuar gastos initiles en lo sucesivo? La casa 06§
cuesta seis mil francos de alquiler, tenemos cuatro criados
nos comemos treinta mil francos al afio. Si quieres ue 0
cumpla mis com romisos, pues he empefiado mi sueldo paf
wres afios 4 cambio de la suma necesaria para es i
Hortensia y para el vencimiento de la letra de tu tio..
—jAh! has hecho bien, amigo mio—dijo Adelina W08
rrumpiendo 4 su marido y besandole las manos de conteis
pues esta confesion ponia fin 4 sus t€mOTES.
—Tengo que pedirte algunos sacrificios—repuso ¢l bars
depositando un %eso en la frente de su mujer.—He ene8
trado en la calle Plumet, en un primer Ppiso, una habitacl
hermosa y digna que no cuestd mds que mil quiniél

- luoso
boda,
—Hermosa seii ij
sefiora— i
. fiora—le dijo graciosamente 4 la baronesa
g Medestierre uste
$4mia yendo 4 v

Jace en el fon
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francos, en | ' i Y
y en la que solo necesitard
: 4s una cam i
donde Yo me contentaré con un criadito s
--gl, amigo mio. :
—Sosteni
R o :;120 m‘ifstr.a casa con sencillez y conservando
ol aﬁpan‘L'ncms:’tu no gastards mds alld de seis
e 0, excepcién hecha de mis gast il
i.ae 0s cuales me encargo yo Py
generosa mujer se abrazo :
' s razo a ] 3 1
e e 6 al cuello de su marido loca
—iQué dich: ie
muciilglquc :{e:h;m;:)a’rg‘gt;vtl goc!er demostrarte de nuevo lo
_ | Estoy admir:
e y admirada de tus recursos para lu-
—Recibi a vez 4
g Sl;lgg;n:):s' una vez a la semana 4 nuestra familia
e sabes i quc. yO Como muy pocas veces en casa ’t)!r
ek e prgmrtt"erte, ir 4 comer dos veces 4 casa dlf
e o pJodrtsalso os 4 casa de Hortensia. Ahora bien ccnnF
o ugraif una completa reconciliacién con C.rtff
- 2 na vez d lg semana en su casa, y estas cin
o estra llenardn la semana, suponiend -
] gﬂ?eds fuera de la familia. e
—iuh! de ese modo haré ' ij i
e : haré economias—dijo Adelina
R e a g;fr_a de las mujeres. \
i o y divino Héctor '
R e ; , Yo te bendeciré i
i uspiro, porque has casado bien 4 i
Tensna. nuestra querida
si fué ! :
i Huf(?:m\?; mpbczud la mengua de la casa de la hermosa
¥ su abando : ido 4
Mzéneﬁe. no solemne prometido 4 la sefiora
I pequefi >
0 y gordo Crevel, invi
il_a.ﬂrma del co'nlrito de m;trtilralm'lladuj e
B coutrate onio, obrd como si no se
" lu\-"ies scena con que comienza este relato v
R o e ql;}e]a a!gup; del barén Hulot. Celesti :
i erfumi‘;:n? le, siguid siendo un tanto demalsiag0
g:erza ; a; pero em[l:;ezaba a elevarse 4 lo ma'e0
a de ser jefe de batallén y hablé de bailar m: lsa'

ll’O[ —‘l V vida
a =

:rr(ri:i Eu casa y dignese embellecer 4 veces
o e vez en cuando con sus hijos, Puede
. ]dm s volveré 4 recordarle nada de lo

0 de mi corazén. He obrado como un im uée
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cil y ahora comprendo que perderia demasiado no pudiendo
verla.

si cumple usted su pa

discursos 4 que usted hace alusién, y
viendo cesar una divi

labra, no dude del placer que tendré
sién aflictiva siempre en las familias.
— Pero, vamos d ver, rencoroso— dijo el baron Hulot
llevando 4 la fuerza 4 Crevel al jardin,—veo que evitas un
encuentro en todas partes, hasta en mi casa. ;Es que dos af
cionados al bello sexo deben refiir nunca por unas faldast
Vamos, 4 decir verdad, eso es propio de tenderos.
—Sefior mio, yo no soy tan guapo como usted, y mis
pocos medios de seduccién me impiden reparar mis pérdidas
tan ficilmente como las repara usted.
—:Ironia? —respondié el barén.
—Esta permitida contra los vence

vencido. _
La conversacion, comenzada en este tono, termind con und
stro gran interéses

completa reconciliacion; pero Crevel mo
hacer constar su derecho & tomar una revancha.

dores cuando uno esél

La sefiora Marneffe quiso ser invitada 4 la boda de lase:

iiorita Hulot. Para ver 4 su futura querida en su salon, ¢

consejero de Estado se vi6 obligado 4 invitar 4 todos oS

empleados de su division, hasta 4 los subjefes, y entoncs
se hizo necesario un gran baile. Como buena mujer de
casa, la baronesa calculé que una velada serfa mds baral
que una comida y que permitirfa recibir 4 mds gente. g
matrimonio de Hortensia tuvo, pues, gran resonancia.
Fueron testigos el mariscal principe de Wisemburgo ¥
barén de Nucingen por parte de la futura, y el conde @
Rastignac y Popinot por parte
adquirida por éste habia contribuido 4 que los miembi§
més ilustres de la emigracién polaca le hubiesen buscadty
asi es que el artista se crey6 en el deber de invitarles. &
consejo de Estado, la administracion y el ejército, que g
rian honrar al conde de Forzheim, iban 4 estar representad
por sus mds distinguidos miembros. ;Quién no comprende
desde este momento el interés de la sefiora Marnefte ené
recer en todo su esplendor en medio de una asamblea SeME

jante?

diamantes para el hogar de su hija, si bien conservando

—Caballero, una mujer honrada no tiene oidos para los ¥ §

de Steinbock. La celebridiey

Hacia un mes que la baronesa consagraba el valor desip
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mas hermosos para que fi
L que formasen parte de su aj 4
i N . su a
g:::np;;dl]”odqu“m mil francos, de los cuales Iéji?lrc-ohm'al
i t‘m":osl:» E: 0s en el ajuar de Hortensia. ;Qué eran d’:m
g ra amueblar la habitacién de fos recién ca .
o ‘Per]oenlf)n €n cuenta las exigencias del mundo :133
;i § Jovenes esposos Hul > :
o OvEnes 0 ot, el padre Crevel y
:Lc;ggetg}elf orzheim hicieron importantes 1'[e)ga[os ri\ezr *)l
i Gmciatqmiaam Feserva una suma para el se;v?cio dL
ata. Lracias 4 tantos auxilios, una parisi Xi :
s e » UNa parisiense exigen :
mo:joqgrfd];dlf Ez_u;.sf.t,cha de la instalacion del jov%n zt;:a?lg-
e co | C: lta(CjIOI’] que habia escogido en la calle Saint-
i ac}“ 2 ¢ hr;fmoif;a esplanada de los Invilidos, Todo
: €on su amor tan pur :
Ianpsm%em“por una y otra parte D :
or fin, llegd el g i : '
e t;mra ﬂil;tgg,iapl;es\\qebm s[er también un gran
e i ‘ / Wenceslao que para -
lasefiora Marneffe habfa decidido estren:;rq e
ton una juerga al dia siguiente de su fal |
de los dos enamorados. g e
Quién n isti ' i
bufi%(:adaoclil:l ﬁﬁtc;gohf?; vez (i;l su vida 4 un baile de
a acer una llamada 4 sus
e | 4 sus rec
gas entg:)r;lél:wzgiuramente al evocar 4 todas aque!lasu;ggg’
gadas; y se sonreird tant _
B 3 lanto por su aspect
g:o badgbillgada usanza en el vestir, Si el hcchg sogigfnﬁg
il estfzg? \LF/. la influencia de los medios, nunca mejor
e Jgnm; ifebcto, le] endomingamiento de los urzos
sobre .los otros ‘
il ncia s : , que las gentes mds
aquellosbr:faas d ir bien vestidas parecen conffndirse ?:&
iy ;;m rq‘g:e:&vs la boda es una fiesta sefialada en su
o » recordad aquellas gentes graves, aquell
0§ para quienes es'tod indifi s
e es 0do tan indiferente que conservan
e Irg %ide diario, y 4 los casados viejos cuya cara
el lSI&It.\pﬁl’lt‘n{‘m de la vida que los jévenes co
oy ch;,n% :s placeres, que son alli como el dcido carbonico
B nf _gn'a‘ ; ¥ recordad también 4 los jovenes envidio
Parientes pougféts ocupadas del éxito de su tocado y 4 los
Ll S Cuyo traje contrasta ¢ le Ia
aje ¢ on el de la generali
44, i los golosos que s6lo piensan e
B T, T solo pis en comer y d los jugado-
B o T estd alli, ricos y pobres, envidiosos y en-
e e y gentes llenas de ilusiones, agrupados en
e lE}HC%m'? las plantas de un ramillete en torno
- Un baile de boda, es el mundo en pequeiio.
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En el momento mds animado, Crevel tomo al barén por

—iPardiez! jvaya una mujer bonita aquella del color rosa
que te distingue con sus miradas!...

—iQuién?

—La mujer de aquel subjefe & quien td asciendes, Dios
sabe como; la sefiora Marneffe.

—;Coémo sabes tui eso?

—Mira, Hulot, procuro perdonarte las que me has hecho
si me presentas en casa de esa mujer. Yo te prometo 4 mi
vez presentarte en casa de Eloisa. Todo el mundo preguita
quién es esa criatura encantadora. iEstds seguro de que mo
habra ninguno en tus oficinas que explique el por qué del
nombramiento de su marido? {Oh! feliz pillastre, vale mas
que una... Bueno, jseamos amigos?...

~—Ms que nunca—dijo el barén al perfumista,—y te pre
meto ser buen muchacho. Dentro de un mes te invitaréd
comer con ese 4ngel... porque ahora me trato con los angeles,
amigo mio. Te aconsejo que hagas como yo, que dejes los
demonios...

La prima Bel, instalada en la calle Vanneau, en una bonita
habitacién, en el piso tercero, dejo el baile 4 las. diez, pat
volver 4 ver los titulos de los mil doscientos francos
renta en dos inscripciones, de los cuales eran propietaris
la condesa Steinbock y la sefiora Hulot joven. Ahora se com
prenderd como el sefior Crevel habfa podido hablar &%
amigo Hulot de la sefiora Marneffe y conocer un secretoi§

norado por todo el mundo, pues el sefior Marneffe ausentg

la prima Bel, el baron y Valeria eran los unicos que cont
cian el misterio.

El barén habfa cometido la imprudencia de regalarle 4l
sefiora Marneffe un traje demasiado lujoso para la mujer &/

un subjefe; asf es, que las demds mujeres sintieron envidil
del lujo y de la belleza de Valeria, dando esto lugar 4 cuch

cheos por detrés de los abanicos, pues la apurada situacitii

de los Marneffe era tanto mds conocida entre sus COMPAIS
ros cuanto que el empleado solicitaba recursos en el me
mento en que el barén se habfa enamorado de su sefiofi.
Por otra parte, Héctor no supo ocultar su embriaguezal ve
el éxito de Valeria, la cual, decente, llena de sumision, eni®
diada, fué sometida 4 ese examen atento que tanto temeRss
mujeres al entrar por primera vez en un mundo nueve.

" Después de haber ido 4
el brazo, y le dijo al oido con el aire més natural del mundg=S3 &8 ; metido 4 su

L mis enca;'_es. «Son de Inglaterra
» taros, sefiora?s «No lo sé

s rosas el
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mujer, 4 x i)
i:tr:goeg el coche, el barén hallg medilo de e\sr:d?;sf: s):rna iy
pear e ;ia!;?(ziz ;L;lg;]?i y!é su nuera el cuidado de deses::
l;e::ﬁora NF e la casa. Hulot subié al .coche de

arneffe y la acompai
. pafié 4 su casa:
estaba muda Y pensativa, casi mela ; PEro noté que

dola: ncélica, y le dijo abrazdn-
:Xzﬁer;}a, veo que mi dicha le causa tristeza.

e no Eéé mio, jcémo no quiere usted que una pobre mu-
R ?en}pre pensativa al cometer su primera falta
Giee ustedﬂ alzma de su marido le devuelve sy libertad?
‘Jste g llcjlot‘»‘tca‘;ezco de alma, de creencias yde religic';ﬁlf:
i 5 r?] 0 esta noche la mds indiscreta de las sa.
que un cole y lrne a PFEgUn{!do odiosamente. La verdad és
- mu'ereila ncln1 hubiese sido tan fatuo como usted. Todas
I"'abrasJ ica:tle a?‘ Dioliads por su culpa, con miradas
pulacianp-U %s. {Cudl es la mujer que no mira por su rc}’
N sted me ha perdido! jOh! Ahora 50y bien su &
fiel iMo‘n)s,tElT;? excusar esta falta, mi tinico recurso es se¥lé
oot vty i o
BUESHTD jefe, ha venido 4 sonte s Or COJUEL la mujer de
; ) 0 a sentarse 4 mi lado para admirar

—ha dicho;—;l
;—¢le cuestan my
—le contesté.—Estos encajes [m'oj-r

¥ignen de mi
mi madre. Yo no soy bastante rica para comprar-

semejantes. »

taimrr?osgov;l' la sefiora Marnef_fe habia acabado por fascinar
P ood r.tc;ualpmfde[ Imperio, que éste crefa que le hacia
. p lime!ra_ alta y le habia inspirado una pasién
iy cerle olvidar sus deberes. La joven se decia ab
ada por el infame Marneffe al cabo de tres dias de :12'

ifimonio por espant i
siendo ml[:chachg 9808 motivos, y después habia seguido

juiciosa y feliz, pues el matrimonio Je

ia :
Brecia una cosa horrible. De esto provenia su actual tris-

leza,
—i8i fuese lo m
rando.

Estas lindas ment; -
Aas | ntiras : :
Sitiacién que dicen casi todas las mujeres, en

; qufé se hallaba Valeria hacian entrever al bargp
nst r];;mo cnlelo. De este modo, Valeria hizo mil
i que el enamorado artista y Hortensia es-
Impacientemente 4 que la baronesa hubiese

ismo el amor que el matrimonio?—dijo

Itmilgos, mie

|

by
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dado su tltima bendicién y su tltimo besod la doncella pura
y casta.

A las siete de la maiana el baron, en el colmo de la dicha;
ues habia hallado en su Valeria 4 la joven mds inocente
al diablillo mds consumado, volvié 4 su casa d devolver su
libertad 4 los jovenes Hulot.

Aquellos bailadores y bailadoras, extranos casi en la cas
y que acaban por apoderarse del terreno en todas las bodas
se entregaban 4 esas interminables tltimas contradanzas lla:
madas cotillones; los jugadores estaban aferrados 4 sus mesa
y Crevel ganaba seis mil francos.

Los peribdicos distribuidos por los repartidores, conte
nfan la siguiente gacetilla:

«Esta maiana se efectut en Santo Tomds de Aquing @
matrimonio del conde de Steinbock con la sefiorita doi
Hortensia Hulot, hija del barén Hulot de Hervy, consejen
de Estado y director del ministerio de la Guerra, y sobrint
del ilustre conde de Forzheim. Esta solemnidad llevé allid
mucha gente, entre la cual se veia @ nuestras celebridades
artisticas: Leon de Lora, José Bridau, Stidmann, Bixiond
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CAPITULO XV
. Balance de la sociedad Bel ¥ Valeria: cuenta de Marneffe

En Paris, cuando una mujer ha re
ﬁl]gzai} Ino siempre logra hacer forty
esmL?os::'tmat'l'Mh', muy inteligentes, que estdn en un
mgad tréﬁéougculm y acaban muy mal una vida comen?ad:
gL v.rergon?o\-c: os Placeres. He a1uf por qué: dedicarse
e veigo tl carrera de mujer libre con intencién de
et ber E);LQII()S, Epns‘cr_\'ando las apariencias de casad;
o b \: SL';]IIL‘\}LCI.’(J}] nf obtiene ficilmente sus triun-
S0 e circunstancias felices para operar & o,
B : ices pal r el cimu
delarevotlﬂlc]?éﬁvvdfll talento. Suprimid las extrafias fasu(s)
. e:j' emperador no existiria: sélo hubiera
i scqunda cién de Fabert. La belleza corriente

ados, sin celebridad, sin la cruz de deshonra qu;

suelto comerciar con su
na. Hay en esta ciudad

las notabilidades de la administracién de Guerra y del colsg

sejo de Estado, 4 varios miembros de ambas Cdmaras, j4
lo mas distinguido de la emigracién polaca, como los condes
Paz, Laginski, etc.

»El sefior conde Wenceslao Steinbock es sobrino segunds’
del célebre general de Carlos XII, rey de Suecia. El joves
conde, gue tomé parte en la insurreccién, vino d busear

asilo 4 Francia, donde la justa celebridad de su talento
ha valido el adquirir carta de naturaleza.»

Ya se ve cémo, 4 pesar de la espantosa situacion del baret
Hulot de Hervy, no falté nada de lo que exige la opinit
piiblica, ni siquiera la celebridad dada por los periddicos
matrimonio de su hija, cuya celebracion fué en un todo seme
jante 4 la del de Hulot hijo con la sefiorita Crevel. £

fiesta atenud los rumores que corrfan acerca de la situadi§

financiera del director, pues la dote de su hija explicd la e
cesidad en que se hallé de tener que recurrir al crédito.

Aqui termina de cierto modo la introduccién de esta i
toria. Este relato es en este drama que lo completa, 0§
son las premisas en una oracién, lo que es toda exposici
en toda tragedia cldsica.

!Eda a 1ar ld' ortunas d‘S‘Paddq €S un .0 ]eg 0 €en u
des ﬁl['l f;d ]‘l gt f: ; ‘. d 0 '-S’U S ( r i [.‘

v 3 S e €nio t“{pil‘ HdO en buhardi”a. Uﬂa Ell!':]

£

o arl df.‘bt‘
l I'ls pues, ante I()d on

q'IE ials' l‘”a' FDI Su F‘IIEJ liene qL:‘ conser I un: U“ 1

* l?:lla qu‘e viene 4 ser su anuncio, tiene
g ) ague el amor propio dg los homb
:‘Il'lfosm d lo Sofia Arnould, que
1605, y debe, en fin, hacerse dese

tiendo se g i

& Ci;) ﬂg}c?oﬂzg solo, cuya dicha es entonces envidiada.
B iones, que esa c!asq de mujeres llaman suerse
| i en(t}e‘ en Paris, 4 pesar de ser esta ciudad
e h(;s,prglge§§cupad?s y de gentes hastiadas.
g Cmean [gl 0 en esto, sin du'da, 4 los matri-
B cados a pequena burguesia, para quienes
gt dn por lo menos duplicados 4 causa del
BB bastantcsseriras Marnerv, pare e s S0 )

! ] ffes, pa 3 i
Iﬂier:; co::lanol “p(l)) €N esta historia de. L}')osrﬁurqnilr:sralg:ea Ssig;:
‘ neces;idaddscngdclcen dlavez 4 pasiones verdaderas ¥y i
i, co 0 la sefiora Colleville, que estuvo liada
i Ien]po con uno de los oradores mds célebres
€ la 1zquierda, con el banquero Keller: otras

que tener porte
e res y poseer ese

espierte la apatfa de los
ar por los libertinos pare-

e M




